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Sytuacja na Malediwach

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 grudnia 2015 r. w sprawie sytuacji na Malediwach
(2015/3017(RSP))

(2017/C 399/15)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucge w sprawie Malediwow, w szczegdlnosci rezolucje z dnia 16 wrzesnia
2004 r. (") i z dnia 30 kwietnia 2015 r. (%),

— uwzgledniajac sprawozdanie koficowe z unijnej misji obserwacji wyboréw parlamentarnych w Republice Malediwéw
z dnia 22 marca 2014 r.,

— uwzgledniajac wspdlne os$wiadczenie lokalne z dnia 30 wrze$nia 2014 r. w sprawie zagrozen dla spoleczenstwa
obywatelskiego i praw czlowieka na Malediwach, wydane przez delegatur¢ UE w porozumieniu z ambasadami panstw
czlonkowskich UE oraz ambasadami Norwegii i Szwajcarii w Kolombo akredytowanymi na Malediwach,

— uwzgledniajac o$wiadczenie przewodniczacego Delegacji PE do spraw stosunkéw z panistwami Azji Poludniowej z dnia
12 marca 2015 r. w sprawie aresztowania bylego prezydenta Mohameda Nasheeda na Malediwach oraz uwzgledniajac
pismo przewodniczgcego Komisji Spraw Zagranicznych PE z dnia 10 kwietnia 2015 r. skierowane do ministra spraw
zagranicznych Republiki Malediwéw,

— uwzgledniajac  o$wiadczenie rzecznika wiceprzewodniczacej Komisjifwysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczefistwa z dnia 14 marca 2015 r. w sprawie wyroku skazujacego dla bylego
prezydenta Malediwéw Mohameda Nasheeda,

— uwzgledniajac  o$wiadczenie rzecznika wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa z dnia 5 listopada 2015 r. w sprawie ogloszenia stanu wyjatkowego przez
prezydenta Malediwdw,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych (MPPOIP), ktérego strong sg Malediwy,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiego komisarza ONZ ds. praw czlowicka Zeida Ra'ad Al-Husseina z dnia 18 marca
2015 r. w sprawie procesu bylego prezydenta Malediwéw Mohameda Nasheeda,

— uwzgledniajac opinig grupy roboczej ONZ ds. arbitralnych zatrzyman nr 33/2015 (Malediwy) z dnia 4 wrze$nia
2015 r.,

— uwzgledniajac dokumentacje dotyczaca Malediwéw z dnia 6 maja 2015 r. zwigzang z najnowszym powszechnym
okresowym przegladem praw czlowieka organizowanym pod egida Rady Praw Czlowicka ONZ,

— uwzgledniajac art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze podczas wyboréw prezydenckich w 2013 r., w wyniku ktérych wiladze¢ objal Abdullah Jamin
Abdul Gajum, doszto do szeregu nieprawidlowosci;

B. majgc na uwadze, Ze w dniu 13 marca 2015 r. Mohamed Nasheed, pierwszy wybrany demokratycznie prezydent
Malediwéw, zostal skazany na 13 lat wigzienia z powodéw politycznych, co zostalo potepione przez grupe robocza
ONZ ds. arbitralnych zatrzyman; majac na uwadze, ze w trakcie jego procesu odnotowano szereg nieprawidlowosci;
majac na uwadze, Ze inni wysocy urzednicy pafnstwowi, w tym byly wiceprezydent Ahmed Adeeb oraz byli ministrowie
obrony Mohamed Nazim i Tholhath Ibrahim, rowniez zostali aresztowani i osadzeni w wigzieniu;

C. majgc na uwadze zastrzezenia, ktére pojawily sie z powodu wysoce upolitycznionej malediwskiej wladzy sadowniczej,
ktora przez lata naduzywala swoich uprawnien i sprzyjala obecnej partii rzadzacej, dzialajac przeciwko politykom
opozycji;
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D. majac na uwadze, ze w dniu 4 listopada 2015 r. rzad Malediwdw oglosit stan wyjatkowy (zniesiony szes¢ dni p6Zniej),
co wygladalo na probe zapobiezenia masowym protestom antyrzadowym, oraz majac na uwadze, ze rzad spotkal si¢
z szerokim potepieniem za zawieszenie podstawowych praw obywateli oraz udzielenie wojsku i policji prawa do
przeprowadzania arbitralnych rewizji i aresztowan;

E. majac na uwadze, ze w dniach 27 i 28 listopada 2015 r. policja na Malediwach rozproszyla za pomocg gazu tzawiacego
i gazu pieprzowego demonstracj¢ opozycyjna, aresztujac kilkunastu demonstrantéw, ktérzy domagali si¢ uwolnienia
bytego prezydenta i innych uwiezionych przywédcéw politycznych;

F. majac na uwadze, ze w dniu 4 wrzesnia 2015 r. zaatakowany zostal Mahfooz Saeed, prawnik z zakresu praw czlowicka
i cztonek zespotu prawnego bylego prezydenta Mohameda Nasheeda;

G. majac na uwadze, ze wprowadzone w 1953 r. moratorium na wykonywanie kary $mierci na Malediwach (w tym
op6znionych wyrokéw nalozonych na osoby nieletnie), zostalo zniesione w kwietniu 2014 r;

H. majac na uwadze, ze parlament przyjal przepisy, ktére za zdrade stanu uznaja domaganie si¢ nalozenia Srodkéw
ograniczajgcych i innych powigzanych kar na rzad Malediwow i jego czlonkéw;

. majgc na uwadze, ze Komisja Unii Migdzyparlamentarnej ds. Praw Czlowieka Parlamentarzystéw uznala Malediwy za
jeden z najgorszych krajow na $wiecie pod wzgledem atakéw na postéw opozycji — politycy opozycji sa regularnie
zastraszani, aresztowani i wtrgcani do wigzien;; majac na uwadze, ze coraz czgsciej zagrozona jest wolnos¢ stowa (w tym
wolno$¢ mediow), wolnos¢ zrzeszania si¢ i pluralizm demokratyczny, o czym $wiadczg setki aresztowan i oskarzen
wobec demonstrantow antyrzadowych;

J.  majac na uwadze, ze istnieja réwniez obawy co do nasilenia dziatalnosci radykalnych bojéwek islamskich oraz liczby
zradykalizowanych mlodych mezczyzn i kobiet, ktorzy rzekomo przystapili do ISIS; majac na uwadze, ze wedlug
szacunkéw najwigksza liczba osob przystepujacych do ISIS, w przeliczeniu na liczbe mieszkancéw, pochodzi
z Malediw6w;

K. majac na uwadze, ze wciaz poszukiwany jest Ahmed Rilwan — dziennikarz krytykujacy rzad, ktéry ,zniknal” w sierpniu
2014 r., i istnieje obawa, ze nie zyje;

L. majac na uwadze, ze gangi oraz radykalne grupy islamistow — rzekomo we wspdlpracy z policja — czesto atakuja
instytucje, organizacje i osoby, ktére sa krytyczne wobec poczynan rzadu badz sa oskarzane o propagowanie ateizmu,
co tworzy atmosfere zastraszania;

M. majac na uwadze, Ze organizacje spoleczefistwa obywatelskiego i obroficy praw czlowieka coraz czesciej sa obiektem
przesladowan, grozb i atakéw, o czym przekonata si¢ migdzy innymi byla Komisja Praw Czlowieka Malediwow, ktora
Sad Najwyzszy skrytykowal za opracowanie raportu na potrzeby powszechnego okresowego przegladu praw cztowieka
organizowanego pod egidg Rady Praw Czlowicka ONZ;

1. wyraza glebokie zaniepokojenie stopniowym pogarszaniem si¢ standardéw demokratycznych oraz nasilajacymi si¢
tendencjami autorytarnymi na Malediwach, powodujacymi atmosfere strachu i napiecia polityczne, ktore moga zagrazaé
wszelkim osiggnieciom dokonanym w ostatnich latach pod wzgledem umacniania praw czlowieka, demokracji
i praworzadnosci w tym kraju;

2. pietnuje przesladowania oponentéw politycznych; wzywa rzad Malediwéw do natychmiastowego i bezwarunkowego
uwolnienia bylego prezydenta Mohameda Nasheeda, bylego wiceprezydenta Ahmeda Adeeba oraz bylych ministrow
obrony Tholhatha Ibrahima i Mohameda Nazima, wraz z szejkiem Imranem Abdullg i innymi wigZniami politycznymi,
a takze do oczyszczenia ich z wszelkich zarzutéw; jest réwniez zaniepokojony pogarszajacym si¢ stanem zdrowia bytego
prezydenta;

3. ponownie wyraza glebokie niezadowolenie z powodu powaznych nieprawidtowosci w procesie bylego prezydenta
Mohameda Nasheeda;

4. wzywa rzad Malediwéow do zagwarantowania catkowitej bezstronno$ci wymiaru sprawiedliwoici oraz do
poszanowania sprawiedliwo$ci proceduralnej i prawa do rzetelnego, bezstronnego i niezawistego procesu sadowego;
podkresla koniecznos$¢ odpolitycznienia sgdownictwa i stuzb bezpieczefistwa w tym kraju;



C 399/136 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 24.11.2017

Czwartek, 17 grudnia 2015 r.

5. w tym kontekscie wyraza glebokie zaniepokojenie odwolaniem prokuratora generalnego oraz przypomina rzadowi,
ze zgodnie z malediwska konstytucja prokuratura generalna jest niezaleznym organem konstytucyjnym, a prokurator
generalny musi wykonywaé swoj prawowity mandat konstytucyjny bez arbitralnych naciskéw politycznych lub zastraszania
ze strony wladz panstwowych;

6. jest gleboko zaniepokojony ciagla erozja praw czlowieka, w tym naduzywaniem stanu wyjatkowego przez wladze
wykonawczg na Malediwach, oraz ryzykiem dalszego pogorszenia si¢ sytuacji; przypomina Republice Malediwéw o jej
migdzynarodowych zobowiazaniach do poszanowania praw czlowieka, w tym podstawowych wolnosci i praw dzieci;

7. wzywa do zainicjowania rzeczywistego dialogu miedzy wszystkimi partiami politycznymi na temat przysztosci tego
niestabilnego panstwa wyspiarskiego;

8. wzywa rzad Malediwéw do przestrzegania i pelnego wspierania prawa do protestu i prawa do wolnosci stowa,
zrzeszania si¢ i zgromadzen, a takze do powstrzymania si¢ od ograniczania tych praw; wzywa ponadto rzad Malediwéw, by
polozyt kres bezkarnosci samozwarnczych bojownikéw, ktdrzy stosowali przemoc wobec oséb promujacych tolerancje
religijng, pokojowych demonstrantéw, krytycznych mediéw i spoleczefistwa obywatelskiego; wzywa rzad Malediwéw, by
w pelni przestrzegal podjetych zobowigzan miedzynarodowych;

9.  wzywa rzad Malediwéw do ochrony praw oredownikow demokracji, umiarkowanych muzutlmanéw, zwolennikéw
sekularyzmu oraz os6b przeciwnych szerzeniu ideologii salafickiej i wahhabickiej na Malediwach, a takze do zapewnienia
im prawa do uczestnictwa we wszystkich sferach zycia publicznego na Malediwach;

10.  przypomina, ze wolno$¢ mediow stanowi fundament dobrze funkcjonujacej demokracji; wzywa rzad i wladze
Malediwéw do zapewnienia odpowiedniej ochrony dziennikarzom i obroficom praw czlowieka, ktérzy ze wzgledu na
wykonywana prace sa obiektem grozb i atakéw, oraz do umozliwienia nalezytego Sledztwa w sprawie zniknigcia Ahmeda
Rilwana, napadu na Mahfooza Saeceda, a takze atakéw i grézb pod adresem dziennikarzy, cztonkéw spoleczenistwa
obywatelskiego i niezaleznych instytucji;

11.  wzywa do przywrdcenia w trybie pilnym moratorium na wykonywanie kary $mierci z mysla o jej zniesieniu, a takze
do przegladu kodeksu karnego w celu zaprzestania wykonywania kar cielesnych;

12.  wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do wydawania szczegétowych ostrzezen o sytuacji w zakresie praw
czfowieka na Malediwach dla turystéw planujgcych podréz do tego kraju; wzywa réwniez Europejska Stuzbe Dzialan
Zewnetrznych do bacznego obserwowania sytuacji w zakresie praw czlowieka oraz sytuacji politycznej na Malediwach;

13.  wzywa UE i panstwa czlonkowskie, by w obliczu dalszego odwrotu od demokracji i pogorszenia si¢ sytuacji
w zakresie praw czlowieka na Malediwach wprowadzily Srodki ograniczajace w formie ukierunkowanych sankcji, majacych
na celu zamrozenie zagranicznych aktywow niektorych czlonkéw malediwskiego rzadu i czotowych zwolennikéw rzadu
w malediwskich kregach biznesowych, a takze by zakazaly tym osobom wjazdu na terytorium UE;

14.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie, panstwom
cztonkowskim oraz rzadowi i parlamentowi Malediwdw.



